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AJIEKCAHAPA [IYH)XHHA (IleTpo3aBoick)

NMAPTUTUB B KAPEJIbCKOM $3bIKE
(Ha Marepuaje KaJHHHHCKHX TOBOPOB)

I. Ilo o6menpuHATOMY MHEHHIO, NAPTHTUB MPOHU30ILE] OT JIAPEBHEro
abaatuBa.! MwmeHHo JpeBHee absaTHBHOe 3HayeHHe COXPAHHJIOCH B (DHH.
luolta ’or’, kaukala ’nmananeka’, takala 'w3-3a’, allta 'u3-nox’? — 3acThB-
IIHX MAaPTHTHBHBIX (pOpMAX HMEH.

Crenyetr OTMETHTb, UTO PN COBpPeMeHHbIX (DHHHO-YTOPCKHX S3bIKOB B
CJIOKHBIX OKOHUAHMAX NajJeKeH OTIAeTHTeNbHOTO 3HAaueHHs (37aTuBa, abia-
THBA H JlelaTHBA) HMeeT KOMIIOHEHT -I.

M3 ¢uHHO-YrOPCKHX $I3BIKOB MApTHTHUB ynotpebJasieTcst B npHOaTHHCKO-
(UHCKHX M CaaMCKOM, HO BblpaKeHHe NAapPTHTHBHOTO 3HAYeHUS *-f-OBOH
abJaTHBHOH (OPMOIH CBOHCTBEHHO W MOPHOBCKHM si3bikaM. ITokaswiBasi, uto
O4HON M3 (YyHKUHH MOPAOBCKOro abjiaTHBA SIBJISIeTCS BblpazkeHHe NapTHTHB-
Horo 3Hauenusi, JI. B. By6pux momnuepkuBan G6JH30CTb (DYHKLUHH MOpPIOB-
ckoro abmatuBa H ¢GuHCKOro maptutHBa.?® IToatomy I1. Apucrs cnpaBeaanBo
yKasblBaeT, 4YTo (QYHKIHH NMapTHTHBA PAa3BHBAJHCh B TO BpPeMs, KOrjia CBfA3b
MeXK/1y BOJKCKHMH H NpHOaNTHHCKO-(DHHCKHMH SI3bIKaMH elle He OblIa Ha-
pyleHa. 4

Ynorpebienne napTHTHBA B caaMCKOM si3bike, mo MueHuio K. Koura,
CBI3aHO TJIaBHbIM 00pas3oM ¢ eAMHCTBEHHBIM YHCJOM, T. €. OH He BXOJHT
NCJIHOCTbIO B CHCTeMy HMeHHOro ckjoHeHus. Illupe ymnorpebasiercsi on B
caaMckux auanekrax QPuuasuaun u Koabckoro m-Ba, HO U 3/eCb HeIlocJe-
J10BaTe/IbHO, MOCKOJIbKY MOXKET 3aMeHSITbcsl akKysaTHBOM.® IlpuGanrtuiicko-
(OHHCKHH JKe NMaTPUTHB ynorpebJisieTc KakK B eJHHCTBEHHOM, TaK W BO MHO-
JKeCTBEHHOM 4YHCJe NPHHMEHHO M TPHIVIAroJbHO, Oyayuu obueynorpebu-
TeJbHBIM TaJe’KOM CO MHOTHMH (DYHKUHSMH.S

B oranune or mMopaoBckoro absaTuBa, AJMs KOTOporo Gojee XapakTepHO
o603HayeHHe JOKaJbHBIX, HeKeJH NapTHTHBHBIX OTHOIIEHHH, NMAPTHTHB H
NPOCTPAHCTBeHHbIe TaJeXkH B NPHOANTHHCKO-QHHCKHX s3bIKaX AH(DdepeH-
[IMPOBaHbI, TaK KaK CYLIECTBYIOT ClelHajbHble NajexH Aas 00603HaueHHs

1 J. Szinnyei, Finnisch-ugrische Sprachwissenschaft, Leipzig 1910, ctp. 65;
JI. B. By6pux, Ucropuueckass Mopdosorusi ¢puuckoro sizbika, Mocksa—Jlenunrpan 1955.
e T b ol Collin(fer, Comparative Grammar of the Uralic Languages, Uppsala
1960, ctp. 287; P. Hajdn, Bevezetés az urdli nyelvtudomanyba, Budapest 1966,

cTp. 122,
2 JI. Xakyauuen, Passute u crpykTypa ¢uHcKoro s3pika I, MockBa 1953,
crp. 86.

3 1. B. By6pux, 3pasg-MoproBckasi rpammatuka muuumMyMm ([Tocobue nas By30B),
Capanck 1947, crp. .

4 Apmcrs, INpumevannsi. — JI. Xakyanunen Passutde W cTpyktypa Gun-
ckoro si3bika I, Mocksa 1953, crp. 299.

5 K. Konr, O naprutuBe B (HHHO-Yropckux ssbikax. — COY 111 1967, cTp. 2.
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COOTBETCTBYIOIHX OTTEHKOB JIOKAJbHbIX OTHOLIEHHH, YTO 3HAUYHTEJbHO Orpa-
HuunBaetr cdepy ynorpebseHusi npuOAJTHHCKO-(QHHCKOrO TNapTHTHBA B
mecTHOM 3HayeHun. OcHoBHasi cpepa ynorpebGaeHus u (yHKuuH mpubdaj-
THHCKO-(DHHCKOTO NapTUTHBA CBf3aHbl C KOHCTPYKLUHSMH /15 BbIPaKeHHS
napuHaJbHBIX O0beKTa, cyObeKTa M IpelHKaTHBA.

K. Kout mpeamonaraer, 4To 4YeTKOe pa3JHyeHHe YACTH H 1JOro CBs-
3aH0 C 3aBeplieHHeM OOpa30BaHHMA NApPTHTHBA B NPHOANTHHCKO-(DHHCKOM
npasidbike, KOPHSIMH 2Ke 3TO SIBJeHHe YXOAHT B BOJKCKO-npuOaaTHHACKO-
uHCKHi mepHOn. 7

II. TTapTuTHB B Kape/jbCKOM s3bIKe OTJIHYAETC pa3HooOpas3ueM OKOH-
yaHuid. B TOIMaueBCKOM H BeCberOHCKOM TIOBOPAX IAPTHTHB €JHHCTBEHHOIO
ypcJa B 3aBHCHMOCTH OT OCHOBBI HMeeT CJelyloliHe OKOHYaHHA S:

a) audToHroMaHBIE -UQ, -UO, -UO, -ie, -id, KOTOpble YCJOBHO CYHTAIOTCS
HM#, MOCKOJbKY B HHX KOHEYHbIH TIJIACHBIH OCHOBBI CJIHBAeTCS C TJIACHBIM
OKOHYAHHSl TNapTUTHBA -fa, -td NpH BBINAJeHHU f; ynoTpeOJSIOTCH TpPH
OCHOBe Ha -a, -d, -0, -0, -U, -i, -i, a TaKXKe y 4acTH HMeH Ha -e: pada : padua
‘ropuka’, kego: keguo 'xonuwl’, tukku :tukkuo 'xyuw’, lOfto : [0ttio "naryu-
KW', vdgi:vagie 'cunwl’, kangi (ocHoBa kange-) :kangie ’xona’, heind:
heifiid ’cena’;

6) -da/-dd ynorpe6GasilOTCS NPH OCHOBe Ha -I, -7, -r, a TakxKe NpH Tiac-
HOH ocHOBe Ha nu(pTOHT: vemmel:vemmeldd 'nvri’, huoli: huolda ’sa6otwl’,
pieni-piendd 'maneubkoro’, huwmari: huwmarda 'orcéka’, Saivar :Saivarda
THUAB, voi:voida ’macna’, Suw-suwda ’'pra’, kiwgua: kiwguada ’'neuw’,
levie: leviedd ’mmpoxoro’;

B) -ta/-td npu cornacHoii ocHoBe Ha -h, -s, -§, -f, a Takke Ha -n, -r H
npu rJacHoi ocHoBe Ha -de: pereh:perehtd 'cembu’, herrieh : herriehtd 'ro-
poxa’, wvalmis : valmista ’rorosoro’, lammas:lammaSta ’oBusl’, taivas:
taivasSta ’'we6a’, wvedi:veffd ’'sonwl, RiinZi:kinfd ’worrs’, hirzi: hirtd
‘6peBHA’; !

r) -ta/-td wau -ie, -ta/-td unu -da/-da: lehfi : lehfie~ lehtd 'nucra’, veilci:
veiltie ~ veistd 'noxa’, ndre:ndriedd ~ ndreftd 'enw’, pdre:pdriedd ~
pdrettd 'npauku’, meri: merie ~ merdd 'Mops’.

B 3y6u0oBcKOM roBope MapTHTHB €IHHCTBEHHOTO YHCJA B COOTBETCTBHH
¢ (honeTHYeCKHMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH IOBOpa MMeeT CJeyIollHe OKOHYAMIs
H HX BapHAHTHI:

a) -ua (-u, -id) y MMeH CYHIeCTBUTEJbHBIX C OCHOBaMH Ha -a@, -G, THe
KOHeuHble -a, -d yalle BCero noasepraiorcs amnokome: oli kolm kopeikkua,
iiks kopeikk i gro$s '6bLTH TpPH KOme¥KH, KomeHka u rpour’, grobuh panna
vastua 'B rpob6 kaanyT BeHuku (O6ykB. 'BeHHK'), pan leivdll Sualua 'monoxu
Ha xne6 conu’, morkvua kilviimd 'Mbl cesiiu MOPKOBKY', om_mustua smo-

rodinua ’'ectb yepHasi cMopoauna’, miul mani kolmkimmend vizi paikkua
'V MeHsl YULIO TPHALATh MATh MJAATKOB', mecci valitti, mahlu Sidl juva 'nec
BanaT, Gepe3oBuiil cok Tam meior’, dengat oldi puoli Sadu i Sad ’newbru
Obl1H MOJICOTHH U cOTHS', halgu vedim stamcell 'npoBa BO3WJIM MBI HAa CTaH-

6 Cm. A. Ojajarvi, Sijojen merkitystehtavista Itd-Karjalan Maaseldn mur-
teissa. Nominatiivi, genetiivi, akkusatiivi ja partitiivi, Helsinki 1950 (MSFOu XCVII);
N. Denison, The Partitive in Finnish, Helsinki 1957 (AASF B 108); R.-P. Ritter,
Untersuchungen zum Partitiv im Vepsischen, Berlin 1972.

7 K. Konr, O napruruBe B ()HHHO-yropckux sizpikax. — COY III 1967, crp. 5.
8 O6 okoHuaHMAX NAapTHTHBA B TOJMaueBCKoM roBope cM.: A. A. Beuasikos, Okon-
YaHHs MapTHTHBA B KapeabcKoM si3bike Kapea Kaunuunckoit obmactu. — Bompoce ¢uunO-

Yropckoro si3pikosHawuss, I'pammartuka W jekcukosorns, MockBa—Jlenunrpag 1964, crp.
89—95.
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uMio’, Rilat Seittettu dorZu miitten 'nepesun mnocrasiensl no epixke’, Sid
veléaija brihu 'noTom BeawyaloT napus’, langi keZrdimm vef 'HUTKH CY4YHJIH
Beab', annoin velgah dengll 'otnana B RoAT AeHer’, kagra nitti ou Kocun
oBec’, ol torokkna diji, mustu torokkna '6bl10 MHOrO TapakaHOB, YepPHBIX
TapakaHoB';

6) -id (-i): y uacTH HMeH C OCHOBaMH Ha -a, -d: petf_maijoll paissetti
leibid 'na naxte nexkau xae6’, ol nell_lahtomid *6b110 yeThipe Tesika', talvell
Sdddih ribini ’3umoii ean psaduny’, voinuh Suftfen ol diji kili’no BolHBI
OBIJIO MHOTO JiepeBeHb ;

B) -i@/-id y CYIIeCTBHTEe/bHBIX C OCHOBOH Ha -e (BBICTyNaeT BMecTO -ie
B TOJIMAa4YeBCKOM H BeCberOHCKOM roBopax): kaks Solgia ommellah iihteh
Ba MOJOTHHILA CIIMBAIOT BMmecrte’, ei ollu vigid 'we Ow1o cun’, tuodih
igrusk$ia 'npusessn urpyuex’, pandih lavdZi ed Rivid 'OJOXKHJIH JOCOK H
Kamueil’, kRiuguh olgia leviitit 'B neub pasaoKHIb COJIOMY .

V cyliecTBATEIbHBIX BO MHOMKECTBEHHOM UHCJ/Ie B TOJIMauyeBCKOM U BecCbhe-
rOHCKOM roBopax -da/-dd cayKaT OKOHYAHHAMH TAapTHTHBA B CJedyIOIIHX
cayuasx:

a) y ONHOCTOMKHBIX HMeH ¢ AM(TOHroMm, Hanpumep, pii: piildildd ’3y6p-
eB’, suo: suoloilda 'Gonotr’, fiio : tioloi|ldd ‘newvku’, vii6 : violoildd nos-
coB’, kuw : kuwloilda ’wmecsiues’;

6) V ABYX- H MHOTOCJIOXHBIX HMeH, Y KOTOPBIX BO3HHKaeT AH(MTOHT NpPH
CJMSIHHM TJIACHOM OCHOBBI M IOKa3aTeJsisi MHOMKECTBEHHOI'O YHCJa, WJIH TIPH
Hanuuuu AudroHra B ocHoBe: harava : haravoilda 'rpabaeit’, kala : kaloilda
'pui6’, kevid : kevaidd ‘’secew’, [libie: libeildd ’cxonb3xkux’, Suappua :
Suappailda ’canor’;

B) V HMeH, OKaHUHBAWOUIHXCS B €JHHCTBEHHOM uHCJe HA -i, -0, -0, -U,
-ii: kaZzi: kaziloilda 'xowex’, hiiri : hiirildildd 'meiweit’, vdgi: vdgildildd
‘eun’ palo : paloloilda 'noxer’, kego : kegoloilda 'xonew’, boré : béroloildd
KykoB’, kulu: kululoilda ’'serown’, kiilii:ki@liloildd ’6anp’, vdvi: vdvi-
loi|dd 3aTven’;

r) y CpPaBHHTeJbHO HeOOJbIIOH TPYNIbl HMEeH, OKAHUHBAIOLUIUXCH B HO-
MHHATHBe €IHHCTBEHHOrO UHcJa HA -e: Adre: ndreildd 'eneil’, pdre : pdreildd
‘npaHoK’, kuore : kuoreilda 'cmetauswl’, late : latteilda 'nonow’, kate : katteilda
‘nokpwuiBan’, fiike: tikkeildd '3atbiuex’.

OxoHuaHHe -e B MAapTHTHBE MHOXKECTBEHHOI'O YHC/Ia BCTpeYaeTcs:

a) y HMeH, OKaHYHBAWIIUXCS B eJIHHCTBEHHOM uucsae Ha -h, -l -n, -r,
-8, -8, -t: herrieh : herrnehile 'ropownn’, sammal : Sammalile 'Mxo0B’, avain :
avuamile 'kaioue’, pdisdr : pdistdrile 'koctpos’, kallis: kallehile ’nopornx’,
katos : katokSile 'xpbiur’;

6) y uMmeH Ha -ne: hebone : heboZile "nowaneil’, nairne : naizile 'JeHuun’;

B) Yy JBYCJOMKHBIX HMEH C OKOHYAHHSIMH -@, -4 B €JHHCTBEHHOM YHCJe:
kiild : kiilile 'nepeseny’, loga: logile "nyrow’, lehmd : lehmile 'kopos’, Sokka :
Sokkile 'miex’.

Jast 3y6LOBCKOrO rOBOpa B OCHOBHOM XapaKTepHO OTCYTCTBHE OKOHYA-
HHSl NapTHTHBA BO MHOXKeCTBeHHOM uHcae. Kak mpaBuio, 310 Kacaercs
OKOHYaHusi -da/-dd (3a WCKJAOYeHHeM eIMHHYHBIX cjayuaeB): kegloi luak-
Sitti 'konmubl Metanu’, polossam pidloi jdtetti 'KOHIBI NMOJOC OCTABJISIN,
kazin hirldi tavottel ’xomeuka JoBusa Mbilei’, ei ollu ravdzi rengloi
"JKeJle3HbIX Belep He Obl10’, kolonkZiss pietfih nuagloi 'B mkady nepkanu
reo3an’, staniloi omblimm ’wrausl wuan', hii poccloi piettih 'oun cBuHE#
aepxaau'. B 3yOuoBCcKOM TroBOpe OKOHuaHHe NapTuthBa -da/-dd oTCyTCT-
ByeT II0cJe TNoKa3aTeJed MHOXKecTBeHHOTro uyucnaa  -loi/-l16i n -i: talvell
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paissetti kapusriikkoi '3uMoli TeKJH KamyCTHHKH', vaZoi piettih 'nepiaiu
TeasT’, muad javotti arboi miitfen 'semmio penuaun mo xkpebuio’, platfoi,
kitaikoi omblimm ’nnaTthbsi, KUTaWKH Mbl WKW, paidoi omblimm *py6aiuku
wuan', kanoi didd ei piddnni 'kyp asasi e aepxkan’, brihoi ol diji Rildss
‘mapHeii OblIO MHOrO B JepeBHe’, Suapkoi ommeldi of¢inast 'manku KU
H3 OBuUHHBI', parki of¢inoi, nahkoi ruadu ’'xopbe 1A 06pabGOTKH OBUYHH,
WKYp’, rdccindi hivi naiZill kuvottih ’)KeHUIMHAM TKaJH XOpOlIHe COPOY-

KW', Santah zmejoi on diji $idl 'roBopsT, Tam MHOro 3mei’, lampoi ei jollun
‘1aMn He OBLIO’.

OTcyTcTBHE OKOHYAHHMS NMAPTHTHBA BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCJe BCTpeya-
eTCsl He TOJbKO B 3yO1IOBCKOM roBope. OHO XapakTepHO, Hanpumep,

a) a5 JHBBHKOBCKOTO JHaJeKTa KapeabCKoro s3bika: enne besodoi

piettih kiiliilois (Maxkapos, Psiroes 178) ’paubliie MOCHAeJKH TPOBOAUIH B
6ausax’, lampuloi eihdii olluh (Maxkapos, PsaroeB 179) ’'namm ne 6bLI0’,
matuin pocciloi kaccomah (Makapos, Psroes 182) ’mepeuwra cMOTpeTb
cBHHeH', jalgoi tds kohtas kivistdw 'Horw BOT B 3TOM MecTe OonﬂT’ (Ma-
Kapos, pSH‘OQB 156), kaikki uniloi jo nenni (Vlrtaranta 85) Bmxy yue
BCsIKHe CHbI', kRodiloi siremb on (Virtaranta 84) ’ou Bwile ILOMOB

6) nas uKopckoro sisbika: e-nne tehti telecoi (Laanest 13) ’paubiue

jaenanu teneru’, karhuloi ono | su-ziloi (Laanest 48) 'menBenu ecTh, BOJI-

KW', ken tatti me-rtoi, ken marja mertoi (Laanest 8) 'kTo nns rpu6oB Kop-
3HHBI, KTO IJ151 SITOA (Henaet)’.

B nucbmennom namsTHHKe Hauyana XIX Beka, mpeicraasionieM co6oi
nepeBoj «EBauresnns or Mapka» Ha TBepPCKOH AHA/JEKT KapeJabCKOTO $3bl-
Ka, B NapTHTHBe MHOXKeCTBEHHOrO UYHCJa elle JO0BOJbHO IOC/e10BaTeNbHO
BBICTYIaeT OKOHYaHHe -ja/-jd: viid nahkare hdirnen Sivuloja miot (ITOJ V
101) ’xoxaHblif mosic Ha ero mnosicuuue’, ndgi simonua laskomassa verko-
loja mereh (T1®S V 101) ’Bunen Cumona, onyckamooiero ceTu B mope’, $6i
tihiloja i meccametta (TIPS V 101) ’en o akpuabl W AukHi Men’, Ruin
ei ottane kodiloja, i velliloja, i cikkoloja (TI®A V 113) 'u ne B3sa1 OBl 10-
MOB, 6paTtheB u cectep’. JlauHasi GopMa MHOXKEeCTBEHHOrO YHcJa TMapTHTHBA
B COBPeMEHHBIX IOBOpaX KaJMHHHCKHX KapesJ BCTpeyaeTcss KpafiHe pelKo:
T kugali katetta, Sigdli i jalgoja oijenna (OKP 86) ’ckombko onesiia, Ha
CTONIBKO M HOTH mportsruBaii’, 3 a of¢inoja anta ruadii a OBYMHBI OTHAIOT
BBIJIEJIBIBATD’; -ja/-jd 3ameliaeTcsi OKOHuUaHueM -da/-dd. Amanorumunasi 3a-
MeHa NPOHU30ILJIa M B JHUBBHKOBCKOM JHajeKTe, XoTsi . AXTHa elle Ha3bl-
Baer ¢)0pr1 Cc OKOHYUaHHeM -ja/-jd: mualoja ’3emens’, tdhtilojd ’3Be3n’,
randoja 'Geperos’. ?

OKOHYaHHe TAPTHTHBA MHOMKECTBEHHOTO UHCJA -j@/-jii CBOWCTBEHHO:

a) ceBepHBIM roBopaM COOCTBEHHO KapesabCKOro AHaneKkTa: offtau pahem-
pie miekkoja keralla (P. Virtaranta, Suomussalmen karjalaiskylien
kielioloista. — Fenno-ugrica. Juhlakiria Lauri Postin kuusikymmen-
vuotispéivédksi 17. 3. 1968, Helsinki 1968 (MSFOu 145), crp. 261) ’6eper
c coboii Meun moxyxke', mitd kisoja Siela kisattih? (Virtaranta 17) ’B xa-
KHMe Hrpel TaM urpanau?’, vejettih nit aikoja (Virtaranta 14) ’rak mposo-
IHJIH BpeMs;

6) Bannaiickomy roBopy: muzikka ei ruven uskomah dohtafin Sanoja
(Palmeos 181) ’myxXuk He cTan BepHTb cJoBaM jokropa’, kildssa oli

dija tittoloja (Palmeos 193) "B nepeBHe GbLIO MHOTO JeByllekK';

B) HXKOPCKOMY f3BIKY: i-zd t0-za te-ci telecoja (Laanest 13) ’oren
TOXKe nenan rteaeru’, a-letti pilitd ka-lloja (Laanest 121) 'wauaau 10BHTH
puiby’, verkkoja ei sa-pu (Laanest 121) ’cereii He moaHumann’;

® E. Ahtia, Karjalan kielioppi, Adnne- ja sanaoppi, Suojarvi 1936, ctp. 42,
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' < Haprurua 8 KapeavoCKoM A3blKe. ..

r) BOCTOYHBIM TOBOpaMm (HHCKOTO si3bika: kattoloja 'xpwiwl’, fottkuloja
'BHyTpeHHOCTeH (pBiOBI)’, makiléji 'rop’ (Rapola 71).

ITl. B oranuke OT TOIMaueBCKOro rosopa, rie ynorpeb/eHHe MPsIMOTO
JIOTIOJTHEHHSI B TAapTHTHBE CBf3aHO C €IHHCTBeHHBIM uncaoM ', B 3y6uOB-
CKOM TOBOpe INPHMEHSIeTCs B OCHOBHOM (hOpMa MHOMKECTBEHHOro uHcaa: 3
ofc¢inoi i nahkoi ruadu pidd@ parki 'nias BHIAEJKH OBUHH M ILIKYDP HYXKHO
Kopwé', lavlettihi virziloi 'nean necun’, parnim pocin lihoi knanu CBHHHHY',
kanoi rubimm pidemd 6ynem nepxatb Kyp', ol meil hirloi 'y nac Gbiin
mbiln’, heile_e jollu lapsSia 'we 6ua0 y HHUX JeTeil’, akk gorfuictou: e_joi
meil lapSuZia 'crapyxa ropwoer: HeT V Hac AeTuuiek’, brihat toz brihaSt
otta dengoi 'mapuu y mapHeil JdeHbru OepyT TOKe'.

Hapsany ¢ atum B03MOXKHO ynorpebJeHHe NPsSMOro JOMOJHeHHS B map-
THTHBE eJHHCTBeHHOro uucaa: 3 anta dengu heil ’naiot um neuer’, rubin
lakka issutma '6yny caxatb JAyK, ogurcu kuarinke S$iivud 'orypubl eadaT coO
CMeTaHoH . f |

[Tono6Hoe npuMeHeHHe MHOMKECTBEHHOIO YHC/JIA CYIIECTBHTEJbHBIX B
NapTHTHBE BBHISIBJSETCS] M B APYTUX I3BIKAX: ceBepHOKap. hdn oli kantan hir-
Sija o-lkapeadlldh (Virtaranta 13) ’on mocun na coux mnieuax OpesHa’,
vejettih nit aikoja (Virtaranta 14) ’trak npoBoauau Bpems’, uxk. a-letti
pii-td ka-lloja (Laanest 121) 'nauann n0BUTHL pBIOY’, BOA. €SSE kuorma kaaoi
(Ariste 11) ’Kynua Bo3 puiObI.

CyuiecTBHTeIbHBIE B NMAapTHTHBE B COYETAHHH CO CJAOBAaMHU dijd 'MHOTO’,
vdhd 'Mano’, moni 'HeCKOMIbKO M T. A. B 3yOILOBCKOM Tr'OBOpe HMEIOT COBep-
meHHO ocob6oe ynorpeGJeHHe BO MHOXKECTBEHHOM umcsae: 3 kildss ol diji
tittoloi | brihoi 'B nepeBHe ObLIO MHOrO AeBYLIeK, napueil’, meciss meil on
aiji losoi | poccloi | rebloi B necax y Hac MHOro Jocei, kKaGaHOB, JIH-
cull, fdn vun miul on vih lakkloi '8 3TOM TOLY y MeHs Maao AyKy', vdh
kazvau fruktoi 'mano pacretr ¢pykToB’, moni kodiloi palo 'weckoibKo m1o-
MOB CropeJio’.

IIpumenenne (OpMBI MHOKECTBEHHOTO UHCJA Y HMEH B MapTHTHBE B yKa-
3aHHBIX COYETAHHAX — peJAKOoe /s KapeJbCKOro f3biKa sIBJEeHHE, TOYHee,
OHO 3a()MKCHPOBAHO JHIIb B 3yOILOBCKOM TOBOpe KaJaHHHHCKHX Kapea. Co-
yeTaHHsi THNA joukko hevosia cpaBHUTEJHHO pPeAKH, HO YHOTpeOJISIOTCS
B COBpeMeHHOM (HHCKOM s3bike. O. MITKOHeH OTMeuaeT MapTHTHB MHOXKe-
CTBEHHOTO UMCJIa B AHAJOTHUYHBIX CJayuasiX B paHHeM (HHCKOM Kak Tmamex
ornenenus. !!

CyuiecTBHTe IbHble B TNApTHTHBE B COYETAHHH C KOJHYECTBEHHBIMH YHC-
JHTeJbHBIMH HauWHAsE C 'IBA’ BO BCeX TpeX TOBOpax YHoTpebJsiiOTCS B
enuHcTBeHHOM umcae: T kaivoin nelld vakkua juablokkua ’si BBHIKOMAM
yeThipe Mepbl KapTodens’, kolme lammasta oldih mussat 'Tpu OBUBI GBLTH

yepuble’, 3 novvoih Suffen nell virsta ’no Hosoro uetsipe BepctTol’, Of
hdnell kak$ kanaist *6vl10 y He#t aBe Kypouku', B tavotiin vain puolikiim-
menen kalua ’s mofiMa/a TOJbKO NOJAECATKA PLIOHI.

IV. CymecrButenbHble B popMe MapTHUTHBA BHICTYIAIOT

a) B ¢yHkuuu npsimoro jpononnenusi: T muzikat Sorrettih meccii 'my-
JKHKH py6uau gec’, B Suolua ostima vessistd 'conb mokynanu B Becbe-
roucke’, 3 kazin hiirloi tavotteli ’Kolleuka JOBHJIA MbILIeH ;

6) u3penka B (GyHKUHH noadexaiero: T hevosta mdani orahilla ’no-

10 A A Beasnkos, Kareropus umcia B KapeabckoM TAPTHTHBE. — YucHble 3a-
NHCKH JIeHMHrpaJacKoro rocyjaapcrBeHHoro ymnusepcutera wM. A. A, JKnauosa, Ne 105.

Cepust BOCTOKOBeNUeCKHX Hayk, Bbin. 2, Jlemumnrpam 1948, crp. 160—163.
I E. Itkonen, Zur Geschichte des Partitivs. — FUF XL 1973, ctp. 304—305.
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Aunexcandpa Ilynocuna

Jecax ecTh 3ailbl, JTHCHIBI', 3 dhell ridvill kazvaw morkvua i lakka ’na
OJIHOH Tpsile pacTyT MOPKOBKa H JyK';

B) B KOHCTPYKUHSX C KOJHUYECTBEHHBIMH yHCAHTebHBIMH: T hakkaimma
mii6 felld virstua 'npowau Mbl yetTbipe Bepcthl’, B vastua Sain kiimmerien
kammicCua 'si HanoMana BeHHKOB JaecsTb map’, 3 miun minnall on kolm
lasta 'y moeli HeBeCcTKH Tpoe JeTeil’;

r) B COYETAHHAX CO CJOBAMH, Bbipa)amoUiMu Mepy, Koandectso: T fdnd
kezdnd oli vidhi vihmua 'stum Jetom O6bu0 Mano aoxaed’, B slazibah
kiildstd ldksi moni brihua 'wa cayxOy M3 JAepeBHH YIUIJIO HECKOJbKO mMap-
ueit’, 3 riiigiin hukkie meil vih ndgiiw 'Tenepb BOJKOB y HAC MaJo BHIHO';

1) C mpuaaraTeJbHbBIMH B CpaBHHTeJbHOH cTenenn: T hawgi on Suwrem-
bi toiZie kaloida ’'myxa Goablie apyroit puidbl’, B kondie ewlun lehmid
pieriembi 'MenBenb OblT He MeHblle KOPOBBHI;

€) B KOHCTPYKLHSX C TocjaeqoraMu: miiot 'no’, vassen 'k, 0, M0 OTHOIIe-
HHIO K KOMY-1160, yemy-nu00’: T [lehmdikarja tulow sildua miot ’crano
KOpOB HJeT Ho Mocty', bokahiitti kossan aidua vassen 'TpHCAOHHI KOCY K
3abopy’, 3 poigu vassen hin ol hiivi 'mo OTHOMWEHHIO K CHIHY OH OBLI XOPO-

wui’.

ITpuMeHenne napTuTHBA B (DYHKUHMH MPSIMOrO JOMOJHEHHSI B KaPeJbCKOM
a3plKe, KaK H B (DMHCKOM, BO MHOTOM 3aBHCHUT OT TJiaroja —— CKa3yemoro.
Hmeercs uesbiii psa riarosios, TpeOYIOMHX NAPTHTHBHOTO AOMOJHEHHS, Ha-
npUMep TIJ1aroJbl, BbipayKalollWe YyBCTBA, BO3JeiCTBHe Ha OOBEKT, Hame-
penue uTo-1M60 clenaTh M T. 1.

CymecTBuTebHbIe B (OpMe NMapTHTHBA yNOTPeOJSIOTCS B OTPHILATe/b-
HbIX Tpennoxeuusx: T ZzZiivattua peldoh vieid emmd laskennun ’ckor B
noJe Mbl ellle He BeiycKaau', 3 mdnni kezZdin ogurcu ei kazvan 'NpoIUIbIM
JeTOM OTYpPILbl He YPOIHIUCDH .

[TapTuTHB BBIpaXKaer

a) vacTb npeaMeTra HJH ero maccel, obwvema: T mellicalld jawhottima
jawhuo, krupodorkalla Suwrimua 'Ha MeJbHHIE MOJOJH MYKY, Ha Kpy-
nopymke — kpyny’, 3 veftii kannamm joveld 'Boly HOCHM C PEuKH’;

6) KOHKpeTHOe KO/aHuecTBO uero-nu6o: T kazvo kaksi vakkua lukkua
'BBIPOCTIO ABe Mepbl AYKY', B puicéima nelld posuadua ruista "o6MONOTHIN
ueThipe nocana pxu’, 3 lehm Llipsi pdivass kimmenen litri maiduo 'xo-
poBa 3a JeHb JlaBaja JecsATh JHTPOB MOJOKa'

B) HEKOHKPETHOe KOJHYeCTBO JIOJeH, nmpeaMeToB H T. 4. T kun hivd
Sid, pdivassa kuivuat dijan heinid@ 'korma Xopomiasi Torojga, 3a JeHb Hacy-
Kb MHOro ceHa’, B Siapiat kesSeftih moni vuofta ’canoru BbIAEpXKAIH
HeCKOJbKO JeT’, 3 vastoi Sidoimm dijin 'BeHUKOB 3aroTaBJHMBA/JH MHOrO0’;

r) npeamer cpashennsi: T puw oli taiginua loZiembi 'nepeBo OGbLIO TOJM-
we xBamny’', B takka puwdua jigiembi 'rpy3 tsxenee myna’;

1) HHOraa JeficrBylomee auuo: T [dksi piendi laSta marjah ’nouwnu
MaJieHbKHe JIeTH 3a sironamu’, B mecdssdi kazvaw puwda i tuhjuo 'B necy
pacTyT nepeBbsS M KYCThI';

e) npuuuny: T koira kuoli jo vanhutta 'cobaka momoxJja yxe OT CTa-
poctw’, B ldZewdii akka viluo '3aGosena crapyxa or xoaoxaa’.

C mocsienoraMu, npejae BCEro ¢ MOCJeJOTaMH NMPOCTPAHCTBEHHOTO 3Ha-
YeHHsl, TAPTHTHB HMMeeT 3HauyeHWsi, CBOWCTBeHHble NaHHBIM mocjenoram: T
dorogua vasSen sloZittu ruopa$ 'y poporm cjoxKeHa rpyia kamueil’, B
kdvelow hiin pertie miiéten 'xoant ona mo usbe’, 3 kiilat seiitettu doriu
miiffen 'nepeBuu moctaBiaenbl 1mo depxke’.
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[laprurus 8 Kapeavckom asvike. . .

Cokpauenus

KanuHHHCKHEe TrOBOpbl Kapeabckoro s3bika: B — Becberonckuii, 3 — 3y6uoB-
ckuit, T — TonmaueBckuii; Makapos, Paroes — I'. Makapos, B. Paroes, O6pasub
KapeabcKkoli peun. ['0BOpbl JHBBHKOBCKOrO IHaJleKTa KapeabcKoro sideika, Jlewunrpaa 1969;
Makapos — I'. Maxkapos, OG6pasusl Kapeabckoii peud (KaJaHHMHCKHE rosopbl), Mo-
ckBa—/lenunrpax 1963; NM®A — TIpuGaatuiicko-punckoe s3bikosnauue. Kapeabcxuit ¢u-
auan, WHCTHTYT si3blKa, JMUTepaTypsl H HCTOpHH, JleHMHrpan.

Ariste — P. Ariste, Vadja muinasjutte. — Emakeele Seltsi Toimetised 4, Tal-
linn 1962; Laanest — A. Laanest, Isuri murdetekste, Tallinn 1966; Rapola —
M. Rapola, Johdatus suomen murteisiin, Helsinki 1961 (TL 4); Palmeos — P. Pal-
meos, Karjala Valdai murrak. — Emakeele Seltsi Toimetised 5, Tallinn 1962; Virta-
ranta — P. Virtaranta, Lahisukukielten lukemisto, Helsinki 1967 (SKST 287).

ALEKSANDRA PUNZINA (Petrozavodsk)
DER PARTITIV IM KARELISCHEN

Der Partitiv im Karelischen ist das Erbe der finnisch-ugrischen Ursprache und geht
auf den Ablativ mit den Endungen *-fa/*-td. zuriick. Karelische Mundarten aus dem
Kalinin-Gebiet sind durch die Vielfédltigkeit der Partitivendungen gekennzeichnet. Die
Substantive haben im Partitiv Singular die Endungen -da/dd, -ie, -id, -ua, -uo/iio,
-ta/-td. Eine Reihe der Substantive lautet auf -fa/tdé oder -ie; -fa/td oder auf
-da/-dd aus. In der Zubcovo-Mundart hat der Partiliv Singular in Ubereinstimmung
mit phonetischen GesetzméBigkeiten auch die Endungen -ua, -u, -u, -ia/-id, -id, -i. Die
Partitivendungen im Plural sind -da/-dd, -e (Murdarten von Tolmaci und Vesjegonsk);
in der Zubcovo-Mundart hat der Partitiv im Plural meistens keine Endungen, das
Objekt tritt im Partitiv gewohnlich im Singular auf.
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